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LE CONTEUR VAUDOIS

.de les rappeler & la mémoire dgs chanteurs de
.demain. Je songe & Francois Grize, & cette hum-
ble poétesse, la. boutiquigre de Veyey, Nanett(:
. Bonnaveau (voir Conteur vaud{ns. du 4 aoll
1917 et & leurs émules tout & fait ignorés. Ma
plunie de Valaisan ne peut résister au désir de
citer quelques noms de rimeursjchansonmers
de nos vallées alpestres, dont maintes produlz-
' tions sont aujourd’hui partie intégrante ('illal
pertoire classique de nos chanteurs de velllc}e;.
' Louis Gard, le « Béranger » de la vallée de Ba-
gnes et 'un et lautre de ses corpbourgeOIS,
' Barthélemy Bagnoud, le poéte patols de'ladcmll.

‘rée de Lens; Antoine Beytrison, celul de a
' vallée d’Hérens (voir V. Tissot, 1a Suisse tncon-
-ue), sans oublier les poésies et chamso’nSJ Pg-
‘triotiques d’un prétre anniviard, le curé J.-B.
Zufferey, etc. Des figures plus ou moins Origi-
‘nales se retrouveraient certainement dans tou-

| tes les contrées de la Suisse romande.
‘ M. GABBUD.

L ETTRE A CES MESSIEURS DU « CONTEUR »

Mes bons Messieurs,

1je prends la plume pour vous écrire, moi

qui n’en ai pas I’habitude, c’est que nous
avons eu chez nous une puissante niéze
. es jours, et que c’est votre journal qui en est
la cause. C’est vrai, il y a une semaine aujour-
d’hui que Grognuz et moi on se fait la potte, et
pour une bétise ; aussi je profite de vous écrire
au lieu de faire la reposée du dimanche tantot
ensemble, car il me semble que c’est & vous que
j’en veux. Mais il faut que je prenne du com-
mencement.

Donc, dimanche passé, aprés gouter, je reve-
“nais de fermer les poules, quand j’entends des
“immenses éclats de rire devant la maison. (’é-
4ait mon homme qui était assis sur le banc avec
le beau-frére Favey. lls lisaient le Conleur.
<Quand ils me voient, ils font de nouvelles recaf-
fées, tellement qu’ils en pleuraient. Je les re-
gardais lout ébaubie, quand Favey me tend le
journal en me montrant un article. Y riait tant
qu’il ne pouvait rien dire. Alors je regarde, en
_ pensant que ¢a devait étre bien amusant. Cé-
tait un article en patois, qui avait comme titre :
- «Porquie Triolet n’dmé pas 1&¢ fémalle. » Jai
tout de suite vu qu’ils se moquaient de moi,
el je suis rentrée & la chambre avec le journal.
~ «Ah, c’est pour ¢a, que je me peunsais, fu-
| rieuse, quand j’ai eu tout lu; eh! bien, vous
| allez me ca payer! » Justement, Favey rentrait
. en me disant: « Eh bien, quoi, belle-sceur, vous
- n’allez pas prendre la mouche pour un article
- dej_ournal qu’o}n ne sait pas seulement qui I'a
'691.‘1“ » Alors, je me suis levée, et je leur z’ai
- dit toutes leurs vérités, a ces hommes. Voyez-
wvous, ¢a m’étouffait, d’autant plus quon aurait
dit que cet article était écrit contre moi. Qui,
c’est vrai que je ressaute quand on tire un coup
de fusil, et que je me bouche les oreilles quand
jl tonne ; que j’ai peur des rats, a sicler quand
J’en vois. Et je me rappelle aussi avoir mis de
l'eau de Cologne, l'autre jour, sur mon mou-
‘choir, parce que Grognuz était rentré la veille
tellement tard de la pinte que ses habits empoi-
Sonnaient le tabac et le vin, et que je ne peux
Pas souffrir cette odeur. Qu’est-ce qu’il y avait
‘encore, dans cet article de malheur? Que -les
..r'femmes.ne sont que des barjaques, des niousses
‘et ’des piornes ; qu’elles n’ont point d’acouet,
“qu’elles font des chimagries et ne pensent qu’a
l?urs nippes et & leur z’hardes. Enfin, c’était
d'un bout & I'autre des revis pour se moquer
des femmes, et c’est ¢ca qui les faisait s’éclaffer
erre. A la fin, je leur z'ai dit que, puisque
Otre langue allait comme une mécanique, on
Srrait bien si je saurais pas tenir la mienne.

it voily depuis une semaine qu'on ne s’est pas
Ipé le mot.

v

Pourtant ¢a commence & me peser, et j’aime-
rais bien faire la paix, surtout que mon homme
me tourne autour en esseyant de s’excuser. Je
n'y réponds rien, mais je vois qu’il se repent
bien de m’avoir montré le Confeur et d’avoir
tant recaffé en se moquant. Mémement qu’au-
jourd’hui, aprés le diner, en buvant son café
noir, il ’est mis & dire tout seul : « Monté que
¢’est béte, quand le papier est si cher, d’écrire
des affaires pareilles ! » Et il m’a mis sous le nez
votre Conteur de hier. Tant qu’il a été 13, je n’y
ai pas touché ; mais sitdt qu’il est parti se repo-
ser, je I'ai pris et j’'ai lu un de ces articles con-
tre les femmes, encore plus pire quele premier.
Il nous appelle créme de singe, fromage de re-
nard, lion, chien, aspic, et méme ordure dorée!
je vous demande un peu!

C’est pourquoi, messieurs du Confewr, je suis
en colére aprés ceux qui écrivent ces vilaines
choses. Est-ce qu’on leur demande leur opinion
sur nous, puisqu’ils ne nous connaissent pas?
En réfléchissant toute la semaine apres ¢a, j'ai
pensé (que celui qui a fait le premier article
élait probablement un de ces vieux renitents
qui courent aprés les filles quand ils ont bu, et
quil s’en est trouvé une qui ’a remis & sa
place ; alors il a écrit ca pour se venger. Pour
l'autre, parait que c’est des Grecs qui pensent
ca de leurs femmes, ¢a n’a rien a faire chez
nous, il me semble! Je sais bien que les fem-
mes ont leurs défauts comme les hommes, et
quil y en a qui font des maniéres & se faire
crier apreés; ainsi, j’en ai vu au dernier nouvel-
an qui dansaient d’une facon tellement... quoi,
j’ose pas dire, qu’on en avait honte, la Fanchette
et moi. Il faudra qu’on vous raconte ¢a. Mais la
plupart des Vaudoises, des bonnes, des vraies,
sont de braves femmes, qui n’aiment pas voir
leurs maris rire d’elles quand on les appelle
dans les journaux du nom d’un tas de pouettes
bétes.

A présent que je vous ai bien dit tout ce que
je pense, j’entends mon homme qui se léve et
qui vient vite voir ou je suis. Je crois que nous
signerons la paix ce soir, et je n’ai plus qu’a
fermer ma lettre en restant votre toujours dé-
vouée

(B. DUSSERRE). MARIENNE GROGNUZ.

Feuillelon duw CONTEUR VAUDOIS
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RODOLPHE TCEPFFER

Cette prison dont j’ai parlé n’a qu’une seule fené-
tre qui donne de mon coté. En général, les prisons
ne sont pas riches en fenétres.

Cette fendtre est percée dans une muraille d’un
aspect noir et triste. Des barreaux de fer empéchent
le prisonnier d’avancer la téte en dehors ; et un ap-
pareil extérieur, qui lui dérobe la vue de la rue, ne
laisse pénétrer dans le fond de sa retraite qu’un peu
de la lumjére du ciel. Je me souviens que la vue de
ce soupirail ne m’inspirait alors que terreur et co-
lere. C’est qu’en effet, dans une société que je me
_ﬁgurais tout entiére composéeé d’honnédtes gens,
il me paraissait infime que quelqu’un s’y permit
@’8tre assassin ou voleur; et la justice, qui proté-
geait des gens parfaits contre des monstres, m’ap-
paraissait comme une matrone saintement sévere,
dopt les arréts ne pouvaient 8tre trop terribles. De-
puis, j’ai changé: la justice m’est apparue moins
sainte ; ces gens parfaits ont baissé dans mon esti-
me; et dans ces monstres, j’ai reconnu trop souvent
lgs victimes de la misére, de 'exemple, de l'injus-
tice... Alors la compassion est venue tempérer la
colere.

L’esprit des enfants est absolu, parce qu’il est
borné. Les questions, n’ayant pour eux qu’une face,
sontA toutes simples; en sorte que la solution en
parail aussi facile qu’évidente & leur intelligence
plus droite quéclairée. Cest pour cela que les plus
doux d’entre eux disent parfois des choses dures, que
les plus humains tiennent des propos cruels. Sans

8tre de ces plus humains, cela m’arrivait souvent;
et, quand je voyais conduire un homme en prison,
toute ma sympathie était pour les gendarmes, toute
mon horreur pour cet homme. Ce n’était ni cruanté
ni bassesse; c’était droiture. Plus vicieux, j’aurais
détesté les gendarmes, plaint ’homme.

Un jour j’en vis passer un qui alluma toute mon
indignation. C’était le complice d’'un atroce assassin.
Entre eux deux, ils avaient tué un vieillard pour
s’emparer de son argent ; puis, apergus par un
enfant au moment du crime, ils s’étaient défait
de cet innocent témoin par un second meurtre. Le
camarade de cet homme avait été condamné a mort ;
mais lui, soit habileté dans la défense, soit quelque
circonstance atténuante, était condamné seulement
a une réclusion perpétuelle. Au moment ou, prés
d’entrer dans la prison, il passa sous ma fenétre, il
regardait les maisons_ voisines avec curiosité. Ses
yeux ayant rencontré les miens, il sourit comme
s’il m’avait connu!

Ce sourire me fit une impression sinistre et pro-
fonde. Pendant toute la journée, rien ne put le chas-
ser de ma pehsée. Je résolus d’en parler & mon
maitre, qui saisit cette occasion pour me faire une
remontrance sur le temps considérable que je per-
dais & regarder dans la rue.

* % %

C’était, quand j’y songe, un drole d’homme que
mon maitre: moral et pédant, respectable et risi-
ble, grave et ridicule, en telle sorte qu’il me faisait
une impression & la fois vénérable et bouffonne.
Tel est pourtant ’empire de I’honnéteté, 'ascen-
dant des principes, lorsque la conduite est en ac-
cord avec eux, que, malgré l’effet vraiment risible
que me faisait M. Ratin, il avait sur moi plus d’in-
fluence que tel maitre bien plus habile ou bien plus
sensé, mais en qui j’aurais surpris le moindre dé-
saccord entre les préceptes qu’il me donnait & sui-
vre et ceux qu’il suivait lui-méme.

Il était pudibond & ’excés. Nous sautions des
pages entiéres de Télémaque, comme contraires
aux bonnes meeurs, et il prenait soin de me pré-
munir contre toute sympathie pour l'amoureuse
Calypso, m’avertissant que' je rencontrerais dans
le monde une foule de femmes dangereuses qui
lui ressemblent. Cette Calypso, il la détestait; cette
Calypso, bien que déesse, c’était sa béte noire.
Quant au auteurs latins, nous n’avions' garde de
les lire ailleurs que dans les textes expurgés par le
Jjésuite Jouvency ; encore enjambions-nous bien des
passages que ce pudique jésuite avait cru sans
danger. De 1d I’épouvantable idée que j’étais & me
faire d’une foule de chose; de la aussi I’épouvanta-
ble frayeur que j’avais de laisser voir & M. Ratin
mes plus innocentes pensées, si seulement elles
avaient quelques teinte amoureuse, quelque loin-
tain rapport avec Calypso, sa béte noire.

Il y aurait beaucoup a dire sur ce point. Cette
méthode enflamme plus qu’elle ne tempére; elle
comprime plus qu’elle ne prévient; elle donne des
préjugés plutdt que des principes; son premier
effet surtout est d’altérer presque infailliblement la
candeur, cette fleur délicate qu’yn rire flétrit, que
rien ne reléve.

(A suivre.)

La Patrie Suisse. — De bons portraits dans la
Palrie suisse de ce jour : le regretté Dr Léon Re-
villod et les deux aviateurs de Thoune Pagan et
Schoch ; le pasteur Porret qui vient de féter son
cinquantenaire de consécration; le nouveau lieu-
tenant-colonel de Diesbach ; de beaux clichés de
montagne, des photographies du nouveau casque
suisse et des scénes d’Alceste.

Kursaal. — A l'occasion des f8tes de Piques;, la
Tournée Petitdemange donnera samedi 30 mars, en
soirée, et lundi 1¢r avril, en matinée et soirée,
trois représentations de gala de la « Mascotte » le
chef d’ceuvre d’Aubran. On y applaudira outre
Mmes et M. Mary Petitdemange, d’Hermanoy et M.
Didés. M. Révil, grand premier comique de la
Gaité Lyrique qui jouera Lawrent XVII el M.
Jean Pelitdemange, ténor, qui interprétera le
role de Fritellini, ces deux artisles revenant
dw front francais, en permission, pour quel-
ques jours.
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